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Z przyjemnoscia oddajemy w Panistwa rece trzeci tom serii ,,Nasz jezyk
ojczysty’, tworzonej przez mlodych badaczy - studentéw i doktorantdw.
Poniewaz prace nad niniejsza monografig zostaly zainicjowane w ramach
obchodoéw setnej rocznicy odzyskania niepodleglo$ci, problematyka
przedstawiona w publikacji dotyczy zagadnienia szeroko pojetej tozsa-
mosci. Zgodnie z zamystem redaktoréw tomu poszczegdlne rozdzialy
stanowig prébe zrekonstruowania kulturowej i spolecznej tozsamosci
wspolczesnych Polakéw, ktora dzis przejawia si¢ nie tylko przez poczucie
odrebnosci narodowej, ale takze na ptaszczyznie wspdlnoty wiezi rodzin-
nych, lokalnych, spotecznych i zawodowych. Znalazlo to wyraz w inter-
dyscyplinarnym podejsciu przyjetym przez autoréw. Warto zaznaczy¢,
ze tom ten nie moglby sie ukaza¢ bez wnikliwych uwag i komentarzy
recenzentdw, ktdre stanowig szczegoélnie cenng pomoc dla poczatkujacych
badaczy. Za ten trud pragniemy podzigkowac¢ prof. dr. hab. Wojciechowi
Ligezie oraz dr hab. Dorocie Krystynie Rembiszewskiej, prof. Instytutu
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk.

Artykuly uporzadkowano wedlug kryterium tematycznego, poczynajac
od problemu tozsamosci w Internecie, przechodzac przez kwesti¢ jezyka
w grupie spolecznej i zawodowej oraz identyfikacji jezykowej, a konczac na
zagadnieniu jezykowo-kulturowej identyfikacji i tozsamosci w literaturze.

Monografie otwiera tekst Martyny Szczepaniak, w ktérym autorka
poddata analizie nicki wybierane przez osoby komentujace informacje
prasowe na stronach najpoczytniejszych polskich dziennikéw. Artykut
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nie tylko pokazuje, co dany nick méwi o jego twdrcy, ale tez zwraca uwa-
ge na réznice w sposobie dobierania pseudoniméw przez czytelnikow
poszczegolnych portali.

Kolejne dwa teksty poswiecone s3 jezykowi w grupie zawodowe;j.
Pierwszy z nich, autorstwa Olgi Kowalczyk, stanowi probe scharakte-
ryzowania i skategoryzowania jednostek leksykalnych - sktadowych
socjolektu kolejarzy. Autorka wskazuje na takie cechy charakterystyczne
dla socjolektu kolejarskiego, jak m.in. brak wypowiedzi w trybie przy-
puszczajacym, jednoznaczno$¢ sygnatow, zwieztosc i konkretnos¢, a tak-
ze skracanie nazw toponimicznych. Natomiast Rafal Mazur i Barbara
Zebrowska-Mazur, analizujgc komunikaty reklamowe promujgce powo-
tania do stanu duchownego, wykazuja, ze strategie wykorzystywane przez
duszpasterstwa powolaniowe majg charakter marketingowy i wobec tego
mozna je opisac jako narzedzia marketingu rekrutacyjnego.

Wazna czg$¢ monografii stanowia teksty skupiajace si¢ na zagadnieniu
tozsamosci regionalnej i narodowo-etnicznej. Ilona Kulak na podstawie
danych zgromadzonych podczas badan terenowych w ramach projektu

»Jezyk mieszkancow Spisza” przybliza kwesti¢ tozsamosci narodowej
oraz etnicznej mieszkancéw polskiego Spisza. Autorka pokazuje, jak
zroznicowany pod wzgledem narodowosciowym moze by¢ niewielki,
jednolity etnicznie obszar. Natomiast Monika Brytan i Olga Radziszew-
ska w tekscie Proba okreslenia tozsamosci regionalnej mieszkaficow gminy
Wisniowa probuja ustali¢, jak na tozsamo$¢ regionalng wplywa pogra-
niczne polozenie gminy Wisniowa i tym samym wplywy zagoérzanskie,
laskie, goralskie oraz kliszczackie. W artykule przestawiajg kwerende
prac dialektologicznych dotyczacych klasyfikacji tych terenow, a nastep-
nie poréwnuja je z wynikami badan przeprowadzonych w 2017 roku
w ramach projektu ,Wisniowsko godka”

Ostatnie trzy teksty podejmuja problematyke tozsamosci w literaturze.
Joanna Sapa przedstawia interpretacje wiersza Tadeusza Nowaka Skrzypce
bedacego poetyckim wspomnieniem rodzinnej wsi oraz proba odnalezie-
nia wlasnej tozsamosci kulturowej. Ewa Kubusiak probuje zbada¢ tozsa-
mo$¢ jezykowo-kulturowa Sergiusza Piaseckiego na podstawie jego tak
zwanej kryptoautobiografii, powiesci Kochanek Wielkiej NiedZwiedzicy.
Natomiast Agata Ostréwka na podstawie funkcji nazw wlasnych wyzna-
czonych przez Czestawa Kosyla poddaje analizie antroponimy w powiesci
Madame Antoniego Libery.
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Wierzymy, ze niniejsza monografia spotka sie z zyczliwoscia czytel-
nikéw jako ciekawe i pouczajace podejscie do zagadnienia tozsamosci
w jezyku. Wyrazamy réwniez nadzieje, ze uda nam si¢ kontynuowac prace
nad serig ,,Nasz jezyk ojczysty” i w dalszym ciggu prezentowac szerokie
zainteresowania badawcze mtodych jezykoznawcow.
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